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Abstract 
This paper examines the challenges of unifying the heterogeneity of Indian society as reflected in the poetry of H.L.V. Derozio, an early Indian 
nationalist and reformist thinker. Derozio's work, composed during the British colonial period, expresses an earnest desire for national unity, yet 
confronts the deep religious, caste, regional, and linguistic divisions that fractured Indian society. Through close readings of his select poems 
“To India, My Native Land”, “The Harp of India” and “The Fakeer of Jungheera” this study explores how Derozio grappled with the difficulties 
of fostering a singular national identity in a culturally and socially diverse country. While his poetry evokes a nostalgic vision of India’s past 
glory and offers hope for revival, it also implicitly acknowledges the barriers to unity posed by internal disparities. Derozio’s vision of 
overcoming these divisions through education, social reform, and intellectual awakening emerges as a central theme, reflecting both his idealism 
and the complexities of forging a collective national consciousness. This paper provides a nuanced exploration of the poet’s struggle to reconcile 
India's heterogeneity with his dream of a unified nation, offering insight into the early challenges of Indian nationalism. 
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Introduction 
Henry Louis Vivian Derozio (1809–1831) is one of India’s 
pioneering nationalist poets, who sought to awaken the spirit 
of reform and unity in a deeply divided society. His works, 
composed during the early years of British colonial rule i.e., 
early nineteenth century, reflected the ideals of freedom, 
liberty, and collective national pride. However, Derozio’s 
vision for a unified national spirit came up against a 
formidable barrier: the heterogeneity of Indian society. India, 
during Derozio’s time, was marked by its vast religious, 
linguistic, cultural, and caste-based diversity, which posed 
significant challenges to national unity. 
Derozio faced obstacles in promoting national cohesion, and 
his poems reflect both the desire for unity and the difficulties 
inherent in unifying such a diverse country. When we study 
his works that deal with themes of challenges to the 
unification of India we see the contextual evidence in his 
poems To India, My Native Land and The Harp of India, 
alongside The Fakeer of Jungheera. In these poems, Derozio 
clearly captures the complexity of India’s heterogeneous 
society and the challenges in fostering a singular national 
identity. 
While identifying the historical and social background during 
Derozio's life, we come across the British colonial rule in 
India, which was still in its early stages. But it had already 
begun to reshape Indian society. The British administration 
strategically deepened India’s internal divisions to maintain 

control, particularly along the lines of religion, caste, and 
region. Colonial rulers capitalized on India’s inherent 
diversity, promoting divisions within its multi-layered society, 
which made it difficult for Indians to unite against their 
foreign oppressors. 
Derozio, an Indo-Portuguese, despite his mixed heritage, 
identified strongly with India and sought to inspire a sense of 
collective identity. He was influenced by the Enlightenment 
values of liberty and equality and believed that national unity 
was essential to challenging British domination. Yet, as he 
expressed in his poetry, the unification of India’s diverse 
society was fraught with difficulty. His poems reflect both, a 
deep love for his country and a keen awareness of the 
disparities that prevented the formation of a cohesive national 
identity. 
 
A Hint of Heterogeneity in Derozio’s Poems 
One of the major challenges to unifying India’s national spirit 
was the deep religious division between Hindus and Muslims, 
as well as within smaller communities like Sikhs, Jains, and 
Christians. Religious conflicts and sectarian tensions had long 
marked India’s social fabric. Derozio, although secular in his 
outlook, struggled with how to reconcile these religious 
differences in his vision of national unity. 
In To India, My Native Land, Derozio initially laments over 
India’s fallen state, then nostalgically evokes India’s past 
glory. However the poem notably lacks any direct reference to 
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the country’s religious diversity. The absence of specific 
religious identifiers suggests that Derozio sought to create an 
image of a unified India by downplaying its internal divisions. 
The poem’s idealized vision of India,  

 
“Thy eagle pinion is chained down at last/And grovelling in 

the lowly dust art thou” 
 
Implies that despite its historical greatness, India’s fall from 
power was a collective experience. The poet expresses a deep 
sense of loss, symbolized by the metaphor of India’s “eagle 
pinion” being “chained down.” This reflects not only colonial 
oppression but also the divisions within India that allowed 
British colonization to take root. The poem hints at how the 
colonial strategy of fragmentation stifled India's cultural and 
political unity Yet, the poem does not address how the once 
majestic, has been brought low by both external (colonial) 
forces and internal weaknesses, indirectly referencing the 
social fragmentation the British exploited through religious 
disparities that complicated any effort to revive a singular 
national identity. The poem, therefore, reflects Derozio’s 
longing for unity but also points to the difficulty of achieving 
it in a society so deeply divided along religious lines. 
Another hint that Derozio talks about, in his poems is the 
caste system, which is considered another major source of 
disparity in Indian society, creating deep social divisions that 
undermined efforts at national cohesion. The rigid hierarchies 
of caste stratified society, limiting social mobility and 
creating exclusionary social practices. While Derozio was a 
progressive thinker, openly criticizing regressive customs like 
sati, his work does not extensively tackle the challenges posed 
by caste divisions in creating a unified national identity. 
Derozio’s exposure to Western Enlightenment ideals is 
evident in his calls for liberty, equality, and a more rational, 
unified society. In The Fakeer of Jungheera, the fakir, who 
exists outside traditional caste structures, embodies the 
Enlightenment values of individual freedom and resistance to 
societal norms. The excerpt from the poem mentioned below 
signifies the need to break away from old traditions and 
embrace a new, rational, and enlightened path to social reform 
and unity. 

 
“He saves her-and she flies with him/She leaves the lofty 

funeral pyre/She leaves the house of olden ties.” 
 
In The Fakeer of Jungheera, Derozio explores the complex 
dynamics of social norms through the story of Nuleeni, a 
widow saved from sati by a fakir. The poem underscores 
Derozio’s criticism of oppressive social practices, but it also 
highlights the deep social divides that caste and tradition had 
created in Indian society. Nuleeni’s fate is dictated by her 
caste and gender, showing the ways in which societal 
structures maintain inequality. The fakir, an outsider to the 
rigid caste system, embodies the possibility of transcending 
these divisions, but his marginal role in society also illustrates 
the challenges of uniting a population fractured by caste-
based hierarchies. Derozio’s portrayal of the fakir reflects the 
difficulty of creating a cohesive national identity in a society 
where caste differences remained powerful and deeply 
ingrained. 
Derozio’s identity as Indo-Portuguese, as someone of mixed 
heritage, influenced by both Indian and European traditions, 
manifests in the blending of nationalist and cosmopolitan 
ideals in his poems. In To India, My Native Land, Derozio’s 
love for India and his longing for its revival reflects his 

nationalist spirit, yet his admiration for Enlightenment ideals 
reveals a cosmopolitan outlook. The very structure of the 
poem, written in English and borrowing from European poetic 
forms, speaks to Derozio’s hybrid identity and the fusion of 
local and global ideas: 
 
“Thy minstrel hath no wreath to weave for thee/Save the sad 

story of thy misery!” 
 
Here, Derozio acts as a cultural bridge, trying to awaken a 
sense of Indian national pride while drawing from his 
European education and global ideals of liberation and 
equality. A sense of this is believed to have developed 
because Derozio became well aware of the Indian Regional 
and Linguistic Fragmentation of India, its vast geographical 
and linguistic diversity further complicated efforts at national 
unity. During Derozio’s time, India was a collection of 
princely states and territories, each with its own language, 
culture, and regional identity. These regional differences often 
took precedence over any sense of national identity, and 
Derozio’s poems, while focusing on the ideas of national 
revival, struggle to reconcile these differences. 
In The Harp of India, Derozio uses the metaphor of a silent 
harp to symbolize the stifling of India’s cultural legacy under 
colonial rule: 

 
“Why hang'st thou lonely on yon withered bough?” 

 
The use of symbolic imagery in Derozio’s poems has always 
been a key vehicle for expressing both the fragmentation of 
Indian society and the potential for its revival. In The Harp of 
India, the harp represents the silenced cultural legacy of India. 
The image of the harp lying unused is symbolic of India’s lost 
cultural and intellectual unity, while the hope of it being 
restrung reflects Derozio’s faith in the possibility of cultural 
resurgence: 
 

“Thy music once was sweet-who hears it now? 
Why doth the breeze sigh over thee in vain?” 

 
Here, the harp symbolizes the diverse cultural “strings” of 
India, which need to be brought together to create a 
harmonious national identity. The harp’s silence alludes to 
both colonial suppression and internal discord, while the 
possibility of it being restrung offers hope for overcoming 
these divisions. Yet the very metaphor of the harp also 
implies the difficulty of harmonizing these diverse cultural 
and regional identities into a singular national consciousness. 
The poem also reflects the challenge of uniting a country as 
geographically and linguistically diverse as India, where 
regional loyalties often outweighed national ones. 
 
Derozio’s Vision for Overcoming Disparities 
Despite the many obstacles posed by India’s heterogeneity, 
Derozio was unwavering in his belief that national unity was 
possible. His faith in education, social reform, and intellectual 
awakening was central to his vision for unifying India. As a 
teacher, Derozio sought to inspire his students to rise above 
the divisions of caste, religion, and region and to embrace a 
broader sense of Indian identity. He believed that the younger 
generation, untainted by the rigid social structures of the past, 
could help overcome the disparities that divided India. 
Derozio’s poems reflect this optimism, even in the face of 
adversity. In To India, My Native Land, while the poet 
laments the loss of India’s former glory, he expresses hope 
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that India can regain its greatness through collective effort:  
 

“If I could bring some glory back to thee,/And wake that 
honor which hath slept so long.” 

 
This hope for revival suggests that Derozio saw the possibility 
of overcoming India’s heterogeneity through a shared sense of 
national pride and purpose. He has a special optimism for 
youths as he sees youth as a catalyst for national unity. 
Derozio’s vision for reform and unity strongly emphasized the 
role of the youth, especially through his involvement with the 
Young Bengal Movement. Although his poems do not 
explicitly address youth, his progressive ideas and desire to 
inspire social reform are clearly aimed at a younger, more 
liberal-minded generation. In The Harp of India, Derozio 
speaks of the need to “restring” the harp, a metaphor for 
cultural revival that could only be achieved by new leaders 
breaking away from old traditions: 

 
“Why hang'st thou lonely on yon withered bough? 

Unstrung forever, must thou there remain;” 
 
The metaphor of the harp needing to be restrung can be seen 
as a call for the youth to revive and rejuvenate the spirit of 
India, countering its social stagnation. The poem’s underlying 
message is that despite India’s cultural and regional diversity, 
there is potential for unity if the country’s different traditions 
can be brought together in harmony. Derozio’s faith in the 
power of cultural revival as a means of overcoming division 
reflects his belief in the transformative power of national 
consciousness. 
 
Conclusion 
H.L.V. Derozio’s poetry represents a powerful response to the 
challenges of unifying a deeply heterogeneous Indian society. 
Derozio’s poetry intricately weaves references to colonial 
oppression, internal societal fragmentation, Enlightenment 
values, youth activism, and cultural revival. The elements are 
present in the symbolic imagery, the calls for reform, and the 
poignant expressions of loss and hope found throughout his 
works. His poems, while idealistic in their call for national 
unity, also reveal the immense difficulties posed by India’s 
religious, caste, regional, and linguistic disparities. Derozio’s 
vision for a unified India was built on the belief that 
education, reform, and intellectual awakening could help 
transcend these divisions, but his poetry also acknowledges 
the profound obstacles to achieving this ideal. 
In To India, My Native Land and The Harp of India, Derozio 
articulates both a deep love for his country and a recognition 
of the challenges of unifying its diverse society. His works 
serve as a testament to the complexities of forging a singular 
national identity in a land as diverse as India, while also 
offering a hopeful vision for overcoming these challenges 
through collective effort and cultural revival. 
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